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MANUAL ORIGINAL

Caracteristicas técnicas

Serra circular manual WSG 85

Componentes da maquina 14 Parafuso de fixagdo da cunha
1 Alavanca de ajuste da profundidade 15 Adaptador da aspiragéo

de corte 16 Expulsdo de aparas

Parafuso de fixagao da ajuste angular 17 Travéo do interruptor
Parafuso de fixagdo do batente paralelo 18 Interruptor liga-desliga
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4 Indicador de trago 19 Chave sextavada

5 Batente paralelo 20 Aberturas de arrefecimento

6 Placabase 21 Escala do angulo de corte

7 Flange de fixagéo interno 22 Escala da profundidade de corte

8 Fuso 23 Travagem da profundidade de corte
9 Cunha 24 Punho adicional

10 Botao de presséo para travagem do fuso

11 Parafuso Siga as prescricoes da sua cooperativa
12 Flange de fixagéo profissional e as instrugdes de seguranca
13 Tampa de proteccéo articulada anexas.

Garantia do fabricante sobre ferramentas

Em caso de ddvidas quanto as condigdes de garantia, contacte o seu parceiro HILTI local.

NOTA

0 nivel de vibragdo indicado nestas instrugdes foi medido em conformidade com um pro-
cesso de medicao que consta da norma EN 60745 e pode ser utilizado para a comparagao
de ferramentas eléctricas entre si, sendo também apropriado para uma estimativa prelimi-
nar da carga alternativa. O nivel de vibragao indicado representa as aplicagdes principais
da ferramenta eléctrica. No entanto, se a ferramenta eléctrica for utilizada para outras apli-
cacdes, com acessorios diferentes dos indicados ou devido a manutengao insuficiente, o nivel
de vibragdo pode ser diferente. Isso pode aumentar notoriamente a carga alternativa duran-
te todo o periodo de trabalho. Para uma avaliagao exacta da carga alternativa também se
devem considerar os periodos durante os quais a ferramenta esta desligada ou, embora
ligada, ndo esteja de facto a ser utilizada. Isso pode reduzir notoriamente a carga alternati-
va durante todo o periodo de trabalho. Defina medidas de seguranca adicionais para protecgao
do operador contra a acgao de vibragdes, como, por exemplo: manutencao da ferramenta
eléctrica e dos acessorios, medidas para manter as maos quentes, organizagao dos pro-
cessos de trabalho.
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Poténcia absorvida: 1800 W (220-240 V); 1650 W (110 V)
Poténcia util: 1260 W (220-240V)
Rotacéo em vazio: 4500/min

Rotacdo sob carga: 3100/min
Velocidade de corte em vazio: 54 m/seg
Velocidade de corte sob carga: 37,3 m/seg
Profundidade de corte a 0°: 0a85mm
Profundidade de corte a 45°: 0a60 mm
Profundidade de corte a 60°: 0a43mm

Angulo de corte: 0°a60°

Diadmetro maximo de disco da serra: 230 mm

Didmetro minimo do disco da serra: 207 mm

Furo do disco de serra: 30 mm

Espessura da cunha (padrdo): 2,0mm

Didmetro interno do bocal de aspiragéo: 35mm

Peso de acordo com o Procedimento EPTA de 01/2003: 7,8 kg

Grau de proteccédo conforme EN 60745: =/l

Informacao sobre ruido e vibracao (conforme norma EN 60745)

Peso-A tipico do nivel da poténcia do som: 111dB (A)
Peso-A tipico do nivel da pressao da emissao de som: 100 dB (A)
Aincerteza dos niveis de emissao sonora conforme a norma EN 60745

indicados é de 3 dB.

Use protecgao auricular!

Valores de vibragdo triaxiais (soma vectorial das vibragoes)

Serrar em madeira (an) 2,5m/s?
Incerteza (K) para valores de vibracdo triaxiais 1,5 m/s?

Sujeito a alteragdes técnicas

Informacao ao utilizador conforme EN 61000-3-11

A operagao de ligar/desligar pode originar curtas quedas de tensdo. Se as condigoes de for-
necimento de corrente eléctrica forem desfavoraveis, o funcionamento de outras ferramentas/maquinas
pode ser prejudicado. Se a impedancia de corrente eléctrica for inferior a 0,15 Ohms, nao
havera qualquer ruptura/perturbacao.
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1. Normas de seguranca

1.1 Normas de seguranca gerais para fer-
ramentas eléctricas

a) A\ aviso

Leia todas as normas de seguranca e
instrugdes. O nao cumprimento das nor-
mas de seguranca e instrugdes pode resul-
tar em choque eléctrico, incéndio e/ou
lesOes graves. Guarde bem todas as nor-
mas de seguranga e instrucdes para futu-
ra referéncia. O termo "ferramenta eléc-
trica" utilizado nas normas de seguranga
refere-se a ferramentas com ligagao a cor-
rente eléctrica (com cabo de alimentagao)
ou ferramentas a bateria (sem cabo).

1.1.1 Seguranca no posto de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Locais desarrumados
ou mal iluminados podem ocasionar aci-
dentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica em
ambientes explosivos ou na proximida-
de de liquidos ou gases inflamaveis.
Ferramentas eléctricas produzem faiscas
que podem provocar a igni¢ao de pé e
vapores.

c) Mantenha criangas e terceiros afasta-
dos durante os trabalhos. Distracgoes
podem conduzir a perda de controlo sobre
a ferramenta.

1.1.2 Seguranca eléctrica

a) Aficha da ferramenta eléctrica deve ser-
vir na tomada. A ficha nao deve ser modi-
ficada de modo algum. Nao utilize quais-
quer adaptadores com ferramentas eléc-
tricas com ligacao terra. Fichas originais
(ndo modificadas) e tomadas adequadas
reduzem o risco de choque eléctrico.
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b) Evite o contacto do corpo com superfi-
cies ligadas a terra, como, por exem-
plo, canos, radiadores, fogdes e frigo-
rificos. Existe um risco elevado de cho-
que eléctrico se o corpo estiver em con-
tacto com a terra.

c) As ferramentas eléctricas nao devem
ser expostas a chuva nem a humidade.
Ainfiltragdo de d4gua numa ferramenta
eléctrica aumenta o risco de choque eléc-
trico.

d) Nao use o cabo para transportar, arras-
tar ou desligar a ferramenta eléctrica
da tomada. Mantenha o cabo afastado de
calor, dleo, arestas vivas ou partes em
movimento da ferramenta. Cabos dani-
ficados ou emaranhados aumentam o ris-
co de choque eléctrico.

e) Quando operar uma ferramenta eléctri-
ca ao ar livre, utilize apenas cabos de
extensdo préprios para utilizagao no
exterior. A utilizagdo de cabos de exten-
s30 proprios para exterior reduz o risco
de choque eléctrico.

f) Utilize um disjuntor diferencial se nao
puder ser evitada a utilizacao da ferra-
menta eléctrica em ambiente himido.
A utilizag@o e um disjuntor diferencial
reduz o risco de choque eléctrico.

1.1.3 Seguranca fisica

a) Esteja alerta, observe o que esta a fazer,
e tenha prudéncia ao trabalhar com uma
ferramenta eléctrica. Nao use qualquer
ferramenta eléctrica se estiver cansa-
do ou sob a influéncia de drogas, dlcool
ou medicamentos. Um momento de dis-
traccdo ao operar a ferramenta eléctrica
pode causar ferimentos graves.

b) Use equipamento de seguranga. Use
sempre dculos de protecgdo. Equipa-
mento de seguranga, como, por exem-

plo, méscara antipoeiras, sapatos de segu-
ranga antiderrapantes, capacete de segu-
ranga ou proteccdo auricular, de acordo
com o tipo e aplicagdo da ferramenta eléc-
trica, reduzem o risco de lesdes.

c) Evite um arranque involuntario. Asse-
gure-se de que a ferramenta eléctrica
esta desligada antes de a ligar a fonte
de alimentacao e/ou a hateria, pegar
nela ou a transportar. Transportar a fer-
ramenta eléctrica com o dedo no inter-
ruptor ou ligar uma ferramenta a tomada
com o interruptor ligado (ON) pode resul-
tar em acidentes.

d) Remova quaisquer chaves de ajuste
(chaves de fenda), antes de ligar a fer-
ramenta eléctrica. Um acessorio ou cha-
ve deixado preso numa parte rotativa da
ferramenta pode causar ferimentos.

e) Evite posturas corporais desfavoraveis.
Mantenha sempre uma posigao correc-
ta, em perfeito equilibrio. Desta forma
serd mais facil manter o controlo sobre a
ferramenta eléctrica em situagoes ines-
peradas.

f) Use roupa apropriada. Nao use roupa
larga ou joias. Mantenha o cabelo, ves-
tudrio e luvas afastados das pe¢as mo-
veis. Roupas largas, joias ou cabelos
compridos podem ficar presos nas pegas
moveis.

g) Se poderem ser montados sistemas de
aspiracao e de recolha de pd, assegu-
re-se de que estdo ligados e sao utili-
zados correctamente. A utilizagdo de um
sistema de remogao de p6 pode reduzir
0S perigos relacionados com a exposicao
a0 mesmo.

1.1.4 Utilizagao e manuseamento da fer-
ramenta eléctrica
a) Ndo sobrecarregue a ferramenta. Use

para o seu trabalho a ferramenta eléctrica
correcta. Com a ferramenta eléctrica ade-
quada obtera maior eficiéncia e seguran-
ca se respeitar os seus limites.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica se o
interruptor estiver defeituoso. Uma fer-
ramenta eléctrica que ja ndo possa ser
accionada pelo interruptor é perigosa e
deve ser reparada.

c) Retire a ficha da tomada e/ou remova a
bateria antes de efectuar ajustes na fer-
ramenta, substituir acessérios ou guar-
dar a ferramenta eléctrica. Esta medida
preventiva evita o accionamento aciden-
tal da ferramenta eléctrica.

d) Guarde ferramentas eléctricas nao uti-
lizadas fora do alcance das criangas.
Nao permita que a ferramenta seja uti-
lizada por pessoas nao qualificadas ou
que nao tenham lido estas instrucdes.
Ferramentas eléctricas operadas por pes-
soas ndo treinadas sao perigosas.

e) Faca uma manutencao regular das fer-
ramentas eléctricas. Verifique se as par-
tes moveis funcionam perfeitamente e
nao emperram ou se ha pegas quebradas
ou danificadas que possam influenciar
o funcionamento da ferramenta eléctri-
ca. Pecas danificadas devem ser repa-
radas antes da utilizacao da ferramenta.
Muitos acidentes sao causados por fer-
ramentas eléctricas com manutencao defi-
ciente.

f) Mantenha as ferramentas de corte sem-
pre afiadas e limpas. Ferramentas de
corte com gumes afiados tratadas cor-
rectamente emperram menos e sao mais
faceis de controlar.

g) Utilize a ferramenta eléctrica, acesso-
rios, hits, etc., de acordo com estas ins-
trugdes. Tome tambhém em considera-
¢ao as condigdes de trabalho e o traba-



Iho a ser efectuado. A utilizagdo da fer-
ramenta eléctrica para outros fins além
dos previstos, pode ocasionar situacoes
de perigo.

1.1.5 Reparacao

a) A sua ferramenta eléctrica sé deve ser
reparada por pessoal qualificado e s6
devem ser utilizadas pecas sobressa-
lentes originais. Isto assegurara que a
segﬁlranga da ferramenta eléctrica se man-
tenha.

1.2 Normas de seguranca adicionais
1.2.1 Normas de seguranca para todas as
serra

a) A PERIGO
Lao introduza as maos na zona de corte
nem toque na propria lamina de serra.
Segure o punho adicional ou a carcaca
do motor com a outra ma@o. Se ambas as
maos segurarem a Serra, estas nao pode-
rao ser feridas pela lamina.

b) Nao introduza a méo por baixo da peca
a cortar. O resguardo de disco ndo pode-
ra protegé-lo da lamina de serra neste
sitio.

c) Adapte a profundidade de corte a espes-
sura da peca a cortar. Menos de uma
altura total de um dente do dentado da
lamina deveria desaparecer abaixo da
peca a cortar.

d) Nunca segure a peca a cortar com as
maos ou sobre as pernas. Fixe-a a um
suporte estavel. E importante fixar a peca
a cortar firmemente, a fim de minimizar
as possibilidades de haver contacto com
0 corpo, de a lamina de serra emperrar
ou de se perder o controlo.

e) Pegue na ferramenta eléctrica apenas
pelas areas isoladas dos punhos quan-
do executar trabalhos onde a lamina
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trar cabos eléctricos encobertos ou o
proprio cabo de rede. O contacto com
um cabo sob tensdo também coloca as
partes metélicas da ferramenta eléctrica
sob tensao e conduz a um choque eléctrico.

f) Utilize sempre um encosto ou uma guia
recta quando efectuar cortes longitudi-
nais. Isto melhora a qualidade do corte
e reduz a possibilidade de a lamina de ser-
ra bloquear.

g) Utilize sempre laminas de serra de tama-
nho correcto e com um orificio de mon-
tagem adequado (por ex., em forma de
estrela ou circular). Liminas de serra
que ndo combinam com as pecas de mon-
tagem, apresentam excentricidade e con-
duzem a perda de controlo.

h) Nunca utilize anilhas adicionais ou para-
fusos para a lamina de serra que este-
jam danificados ou nao sejam adequa-
dos. As anilhas adicionais e os parafusos
para a lamina de serra foram especifica-
mente fabricados para esta serra, a fim
de se obter um rendimento e uma segu-
ranga de funcionamento dptimos.

1.2.2 Qutras normas de seguranga para
todas asserras

Coice - causas e respectivas normas de

seguranca:

um coice € a reacgao repentina de uma lami-

na de serra que prende, blogueia ou esta mal

alinhada. Isto faz com que uma serra des-

controlada ressalte e saia da peca a cortar e

se mova na direcgdo do operador;

alamina de serra bloqueia quando esta enga-

ta ou fica presa na ranhura de corte que se vai

fechando. A forga do motor impulsiona entdo

a serra na direccao do operador;

quando se desalinha ou se orienta incor-

rectamente a ldmina de serra na ranhura de

corte, os dentes do rebordo posterior da

mesma podem engatar-se na superficie da

peca a cortar, 0 que provoca um movimen-

to de saida da lamina de serra da ranhura de
corte e a ferramenta ressalta na direcgao do
operador.

Um coice é a consequéncia de uma utilizagao

incorrecta ou deficiente da serra. Este pode

ser evitado através de precaugdes adequadas,
como descrito a seguir.

a) Segure a serra com ambas as maos,
colocando os bracos numa posicao em
que podera absorver as forgas do coi-
ce. Coloque-se sempre ao lado da lami-
na de serra, tentando que a lamina de
serra e o proprio corpo nunca se encon-
trem na mesma linha. No caso de um
coice, a serra circular pode saltar para
tras. Porém, o operador da serra pode
dominar as forgas do coice através de pre-
caugOes adequadas.

b) Caso interrompa o trabalho ou a l1ami-
na de serra encrave, desligue a serra e
segure-a com calma dentro do mate-
rial, até a lamina de serra ficar imobi-
lizada. Nunca tente retirar a lamina de
serra da peca a cortar, ou de retroceder
com a serra, enquanto a mesma esta
em movimento; caso contrario, pode
ocorrer um coice. Determine e corrija a
causa de a lamina de serra encravar.

c) Se pretender fazer arrancar uma serra
dentro do material, centre a Iamina na
ranhura de corte e verifique se os den-
tes nao estao encravados na peca a cor-
tar. Se a ldmina de serra estiver bloquea-
da, esta pode escapar do material, ou pro-
duzir um coice ao voltar a ligar-se a ser-
ra.

d) Escore placas grandes, a fim de dimi-
nuir o perigo de um coice devido a um dis-
co de corte bloqueado. Placas grandes
podem flectir sob 0 seu proprio peso. Pla-

cas tém de ser escoradas de ambos 0s
lados, tanto na proximidade da ranhura
de corte como também na borda.

e) Nao utilize laminas de serra embotadas
ou danificadas. Laminas de serra com
dentes embotados ou mal alinhados pro-
duzem uma fricgdo maior, aumentando
0 perigo de bloqueios e coices.

f) Ajuste as regulacdes da profundidade
e do angulo de corte antes de comecar
com o corte. Se as regulacdes se modi-
ficam durante o corte, a lamina de serra
pode bloquear-se, produzindo um coi-
ce.

g) Tenha particular atencao ao cortar em
paredes existentes ou noutras areas nao
inspeccionaveis. Durante a imersao, a
lamina de serra pode ficar bloqueada em
objectos encobertos, causando um coi-
ce.

1.2.3 Normas de seguranga para serras
circulares com resguardo de disco
pendular

Funcao do resguardo inferior

a) Antes de cada utilizacao, verifique se o

resguardo de disco inferior fecha cor-
rectamente. Nao utilize a serra, se o res-
guardo de disco inferior nao se mover
com facilidade e nao se fechar imedia-
tamente. Nunca trave ou prenda o res-
guardo de disco inferior em posicéo aber-
ta. Se a serra cair involuntariamente ao
solo, o resguardo de disco inferior pode
dobrar-se. Abra o resguardo de disco atra-
vés da alavanca de tracgdo e assegure-
se de que se move com liberdade, sem
tocar nem na lamina de serra nem nou-
tras partes em todos os angulos e pro-
fundidades de corte.

b) Comprove a fungao da mola para o res-

guardo de disco inferior. Mande efec-
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tuar uma manutencao antes de utilizar a
serra se o resguardo de disco inferior
ou a respectiva mola nao funcionarem
correctamente. Partes danificadas, dep6-
sitos pegajosos ou acumulacgoes de apa-
ras fazem com que o resguardo de disco
inferior apresente um funcionamento retar-
dado.

c) Abra o resguardo de disco inferior 8 mao
unica de imersao ou em angulo". Abra
o resguardo de disco inferior através da
alavanca de tracgao, soltando-a logo
que a lamina de serra mergulhar na peca
a cortar. Em todos os outros trabalhos
de corte, o resguardo de disco inferior
deve trabalhar automaticamente.

d) Nao pouse a serra sobre a hancada de
trabalho ou o solo, sem que o resguar-
do de disco inferior cubra a Iamina de
serra. Uma ldmina de serra sem protec-
¢do e em marcha inercial move a serra no
sentido contrario ao de corte e corta o que
encontrar no caminho. Tenha em conta
o0 tempo de marcha inercial da serra.

1.2.4 Normas de seguranca adicionais para

todas as serras com cunha de fenda

Fungao da cunha de fenda

a) Utilize a lamina de serra adequada a
cunha de fenda. Para que a cunha de fen-
da possa produzir efeito, a lamina princi-
pal da lamina de serra deve ser mais del-
gada do que a cunha de fenda e a largura
dos dentes superior & espessura da cunha
de fenda.

b) Ajuste a cunha abridora como descrito
neste manual de instrugdes. O motivo
para que a cunha abridora ndo impeca
com eficacia um contragolpe pode ser
espessura, posicado e alinhamento erra-
dos.

c) Utilize a cunha abridora em todos os tra-
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balhos, excepto no caso de cortes de
imersao. Volte a colocar a cunha abrido-
ra ap0s o corte de imersdo. A cunha abri-
dora estorva no caso de cortes de imer-
sao e pode conduzir a um contragolpe.

d) Para que a cunha de fenda possa pro-
duzir efeito, € necessario que se encon-
tre dentro da ranhura de corte. No caso
de cortes pequenos, a cunha de fenda é
ineficaz em evitar um coice.

e) Nao utilize a serra com uma cunha abri-
dora deformada. A mais pequena per-
turbagdo pode retardar o fecho do res-
guardo de disco.

1.3 Normas de seguranca especificas do

produto

1.3.1 Seguranca de pessoas

a) Utilize auricular. Ruido em excesso pode
levar a perda de audigo.

b) Utilize o punho adicional fornecido com
a ferramenta. A perda de controlo da
ferramenta pode causar ferimentos.

c)Se a ferramenta for utilizada sem o sis-
tema de remog@o de pd, o operador deve
usar mascara anti-poeiras.

d)Para evitar tropecar e cair durante os
trabalhos, mantenha o cabo de alimen-
tacdo, a extensao e a mangueira de aspi-
racao pela retaguarda da ferramenta.

e) Ao aproximar a serra circular manual da
peca de trabalho ela deve estar sempre
ligada.

f) Atrajectdria de corte deve estar livre de
obstaculos na parte superior e na parte infe-
rior. Nao serre parafusos, pregos, etc.

g)N@o trabalhe com o aparelho sobre a
cabeca.

h)Nao frene o disco da serra mediante
pressao lateral.

i) Nao devem ser utilizados:

- discos de corte.

- discos de serra de ago rapido de alta
liga (ago HSS)

j) Na@o se pode tocar na lamina de serra
que sobressai da parte inferior da peca
a trabalhar, na flange de fixac@o e no
parafuso da flange.

k) Evite o sobreaquecimento das pontas
dos dentes a serra.

I) Ao serrar materiais pléasticos deve evi-
tar-se a fusao do plastico.

m) Pds de materiais, como tinta com chum-
bo, algumas madeiras, minerais e metal
podem ser nocivos. O contacto com ou
ainalagao dos pds podem provocar
reacgoes alérgicas e/ou doengas das vias
respiratorias no operador ou em pesso-
as que se encontrem nas proximidades.
Determinados pds, como 0s de carval-
ho ou de faia, sdo considerados cance-
rigenos, especialmente em combinagao
com aditivos para o tratamento de madei-
ras (cromato, produtos para a preser-
vagdo de madeiras). Material que con-
tenha amianto sé pode ser trabalhado
por pessoal especializado. Se possivel, uti-
lize um aspirador de pé. Para alcancar
um elevado grau de remogao de po, uti-
lize um removedor de p6 mével ade-
quado recomendado pela Hilti para
madeira e/ou pé mineral que tenha sido
adaptado a esta ferramenta eléctrica.
Assegure-se de que o local de trabalho
esta bem ventilado. Recomenda-se que
use uma mascaraantipoeiras com filtro
da classe P2. Respeite as regulamen-
tacdes em vigor no seu pais relativas
aos materiais a trabalhar.

n)A ferramenta nao esta concebido para
a utilizacao por criangas ou pessoas debi-
litadas sem formacao.

0) Deve ensinar-se as criangas que nao
podem brincar com a ferramenta.

1.3.2 Uso e tratamento de ferramentas

eléctricas

a) Para maior seguranca e porque assim
fica com ambas as maos livres para segu-
rar a ferramenta, use o grampo ou um
torno para segurar pegas soltas.

b)Verifique se os acessdrios utilizados sao
compativeis com o sistema de encaixe e
se estdo correctamente fixos (encaixados).

c) Quando houver um corte de energia: Des-
ligue a ferramenta e retire a ficha da
tomada. /sto impede que a ferramenta
seja ligada involuntariamente quando a
energia for restabelecida.

d) Quando existir a possibilidade de a ferra-
menta poder danificar o cabo de alimen-
tacdo ou cabos eléctricos que se encon-
trem enterrados, segure a ferramenta
pelas superficies isoladas dos punhos.
Em caso de contacto com fios condutores
de corrente, partes metdlicas nao isoladas
da ferramenta s&o colocadas sob tensao,
ficando o operador sujeito a receber cho-
ques eléctricos.

1.3.3 Seguranca eléctrica

a) Antes de iniciar os trabalhos, verifique
se no local de trabalho nao existem con-
dutores eléctricos, tubos de gas e de
agua encobertos; para o efeito utilize,
p.ex., um aparelho detector de metais.
As partes metdlicas exteriores da ferra-
menta podem ficar sob tenséo caso, p.ex.,
se tenha danificado inadvertidamente um
condutor eléctrico. Isto representa um
sério perigo de choque eléctrico.

b) Verifique regularmente o estado do cabo
de alimentacao e das extensdes de cabo.
Se danificados, estes deverdo ser repa-
rados/substituidos por pessoal devida-
mente especializado. Se danificar o cabo
de rede, ou de extensdo, enquanto tra-



balha, desligue o cabo de alimentagao
da corrente eléctrica. Cabos de ligagao e
de extensao danificados representam peri-
go de choque eléctrico.

c) A utilizagao de um interruptor de pro-
teccao de corrente de avaria aumenta a
seguranca de trabalho.

1.3.4 Lugar de trabalho

a) Assegure-se de que o local esta bem ilu-
minado.

b)Providencie uma boa ventilagao do local
de trabalho. Locais de trabalho com ven-
tilagao deficiente podem provocar pro-
blemas de satide devido ao pé.

1.3.5 Equipamento de proteccao pessoal
0 operador, bem como outras pessoas na
proximidade da ferramenta, devem usar 6cu-
los de proteccao, capacete, proteccao auri-
cular e luvas de protecgdo enquanto duram
0s trabalhos. Igualmente devem ser usadas
mascaras anti-poeiras leves quando o sis-
tema de aspiracao de poeira ndo for utilizado.

Use 6culos
de proteccdo

Use capacete de Use
seguranca proteccao
auricular

Use méscara
anti-poeiras

Use luvas
de protecgdo

2. Utilizagao conforme
previsto

Aferramenta foi concebida para cortar madeira
macia e dura, contraplacado, placas de aglo-
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merado de madeira, materiais plasticos e se-
melhantes, até uma profundidade de corte de
85 mm. Nao é permitido cortar metais! O utilizador
da maquina é responsavel pelos danos devidos
a utilizagao incorrecta, como, p.ex., 0 transpor-
te pelo cabo, 0 puxar pelo cabo para desligar.
N&o podem ser utilizadas laminas de serra que
néo correspondem aos dados caracteristicos in-
dicados (por ex., didametro, velocidade de ro-
tacéo, espessura), discos de corte e abrasivos
assim como laminas de serra de ago rapido (ago
HSS). Néo utilize esta ferramenta para cortar
metais. As instrucdes de seguranga, bem como
as prescri¢des de conhecimento geral de pre-
vengao contra acidentes para trabalhos com fe-
rramentas eléctricas devem ser seguidas.

3. Manuseamento/Funcoes

Antes da utilizagao

Antes da utilizac@o deve-se revisar a fixagao
firme do disco da serra e seu perfeito giro,
bem como o ajuste da cunha.

H Atencao! Antes do ajuste da cunha puxar
a ficha da tomada. A espessura da cunha
deve ser menor que a largura do corte do
disco da serra e maior/igual que a espes-
sura basica do disco da serra.

Por questdes de seguranca a cunha deve sempre
ser utilizada. Evita-se, dessa maneira, que o dis-
co de serra fique entalado. O ajuste é feito na
profundidade maxima de corte.

Solte os parafusos de fixacao 14, ajuste a
cunha9 (fig. 5) e aperte novamente os para-fusos
14.

M Antes da utilizacéo remova ferramentas
adicionais.

Utilizagao
M Durante o trabalho segure o aparelho
firmemente e cuide para se manter numa

posicao segura.

Il Somente ponha o aparelho sobre um apoio
com a tampa de protecc@o articulada fechada.
A tensao da rede eléctrica deve coincidir com
a indicacao correspondente na placa de iden-
tificacdo da maquina.

Ligar/desligar o aparelho

M Atencéo! Ligar a maquina somente quan-
do o disco da serra nao estiver em contacto
com a peca de trabalho.

Ligar: pressionar simultaneamente o travao do
interruptor 17 e o interruptor liga-desliga 18.
Desligar: soltar o interruptor liga-desliga 18.
A serra circular manual esta equipada com um
freio automatico do disco da serra. Ao soltar-
se o interruptor liga-desliga 18, da-se inicio ime-
diato ao processo de frenagem que leva o dis-
co da serra a parar rapidamente.

Proteccao do disco de serra

M Proteja e seu disco de serra contra danos.
M Nunca apoie o0 disco da serra sobre uma
superficie dura. Os dentes de metal duro pode-
riam danificar-se.

Substituicao do disco da serra (fig. 3)

M Atencao! Antes de substituir o disco da
serra puxe a ficha da tomada.

Apoiar o aparelho sobre o suporte de apoio exis-
tentes no lado do motor. Para travar o fuso da
serra durante a montagem ou desmontagem do
disco, mantenha com uma méo o botdo de pressdo
para travagem do fuso 10 pressionado.

Desmontagem do disco da serra (fig. 3)

A chave sextavada para afrouxar o parafuso
doflange encontra-se sob a tampa do motor.
Com a alavanca de ajuste da profundidade de
corte 1 ajustar a profundidade em 0. Desata-
rraxe (no sentido anti-horario) o parafuso 11
com a chave sextavada 19, remova o flange de
fixagao 12 (fig. 3), gire a tampa de proteccao

articulada 13 para tras, mantendo-a nessa
posicao, e retire o disco da serra.

Montagem do disco da serra (fig. 3/5)

Ao montar o disco da serra observe o sentido
de giro: os dentes e a seta indicadora no disco
devem apontar para 0 mesmo sentido que a
seta da capota de proteccéo superior. Em segui-
dainsira o flange de fixacao 12 e aperte o para-
fuso 11. Verifique se o flange de fixacao interno
12 estd bem assentado e limpe as superficies,
removendo aparas de madeira e outras sujei-
ras. A espessura da cunha deve ser menor que
a largura do corte do disco da serra e mai-
or/igual que a espessura basica do disco
da serra.

W Compare as caracteristicas do disco da
serra com as caracteristicas do aparelho.

4. Aspiracao de po

NOTA

A serra circular manual esta equipada com um
bocal dimensionado para tubos de aspira-
dores usuais com um didmetro = 27 mm.
Para ligar o tubo flexivel do aspirador com a
serra, podera ser necessario um adaptador ade-
quado.

CUIDADO

Pés sao um risco para a satide e podem provo-
car doengas das vias respiratrias, da pele e
reacgles alérgicas.

AVISO

Determinados pds sdo considerados canceri-
genos. Estes sao pos minerais, de carvalho e/ou
de faia, particularmente em combinagéo com
aditivos para o tratamento de madeiras (cro-
matos, produtos para a preservagao de madei-
ras).
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CUIDADO

Utilize, sempre que possivel, um aspira-
dor/removedor de po Hilti, adequado a res-
pectiva aplicacao. Se ndo existir ou for pos-
sivel realizar uma aspiracao, entao deve usar-
se uma mascara antipoeiras parcial da clas-
se de filtro P2. Adicionalmente, providencie
sempre um bom arejamento de modo a man-
ter baixa a concentracao de poeiras.

A aspiracdo de po facilita a aspiracao da serra-
dura, reduz a incidéncia de p6 no ambiente e
impede acumulag&o de maior de sujidade. Conec-
te o dispositivo externo de aspiragéo quando tra-
balhar por um periodo longo ou com materiais
que produzam pos nocivos a sadde.

0 adaptador da aspiragéo 15 s deve ser mon-
tado quando se usa uma aspiragéo externa, caso
contrario a saida poderia entupir-se, sobretudo
ao serrar madeira molhada. Introduzir o adap-
tador da aspiragéo na cauda de andorinha pela
frente, com a abertura voltada para a parte tra-
seira da maquina, até que ele se engate. Somen-
te apOs se perceber o engaste é que a conexao
do dispositivo de aspiragao esta segura.

M Siga as prescrigoes de prevencéo contra
acidentes.

4.1 Passos de trabalho em caso de adapta-

dor da aspiracao entupido

1. Puxe aficha da tomada.

2. Limpe o adaptador da aspiracao.

3. Verifique se as partes moveis da ferramen-
ta funcionam perfeitamente e nao emper-
ram, se ha pecas quebradas ou danificadas,
que possam influenciar o funcionamento da
ferramenta.

5. Instrucoes para o trabalho

H Antes de executar qualquer trabalho no
aparelho, puxe a ficha da tomada.
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Serrar segundo tracamento

Coloque a parte dianteira da placa base sobre
a peca de trabalho, ligue a maquina e empurre
a serra circular manual uniformemente na
direcgéo do corte.

A placa base possui tres indicadores de traga-
mento para 0 grau, 22,5 graus e 45 graus 4. As
arestas de tragamento correspondem a aresta
interna do disco da serra.

Serrar com o batente paralelo (fig. 4)

Com o batente paralelo 5 é possivel executar-
se cortes exactos ao longo de uma aresta da peca
de trabalho ou cortar-se tiras de mesma largura.
Para modificar a largura de corte solte o parafu-
so de fixagdo 3 e desloque o batente correspon-
dente. Em seguida aperte novamente o parafu-
so de fixacao 3. O batente paralelo pode ser mon-
tado igualmente de ambos os lados da placa base.

0 batente paralelo virado com a borda de encos-
to para cima pode ser utilizado como alarga-
mento da placa base.

Ajuste da profundidade de corte

A profundidade de corte pode ser alterada
mediante deslocamento da alavanca de ajus-
te da profundidade de corte 1. Para essa fina-
lidade utilize a escala da profundidade de cor-
te 22. Antes e depois da alteragdo da profun-
didade de corte, deve-se soltar ou fixar a tra-
vagem correspondente 23.

Para se obter uma 6ptima qualidade da aresta
de corte, a profundidade de corte deveria ser
2 mm maior que a espessura do material a ser
cortado.

Ajuste do angulo de corte (fig. 1)

Solte o parafuso de fixacéo 2 do ajuste angular
e gire até atingir angulo de corte desejado na
escala correspondente 21. Reaperte o parafu-
so de fixacdo 2. Limpe a placa base antes de
girar de volta para a posi¢ao de origem, remo-
vendo aparas ou outras sujidades.

Funcé@o de penetracéo (fig. 1)

Trace o recorte a ser cortado na peca de tra-
balho. Ajustar a serra circular manual para a
profundidade de corte 0 sem travar o ajuste.
Colocar a serra circular sobre a peca de tra-
balho e fazer coincidir a marca posterior da pla-
ca base com o tragamento. Para evitar o risco
de um golpe de retrocesso, colocar uma régua
ou um batente na aresta posterior da placa
base. Unir esse batente firmemente com a pega
de trabalho. Pressionar a serra circular manual
contra o fundo e contra o batente posterior.
Ligar o aparelho e, com a méo livre, abaixar a
alavanca de ajuste da profundidade de corte 1
com sensibilidade até a profundidade de pene-
tracdo desejada. Executar o corte até que a
marcagao anterior na placa base coincida com
o tragamento. Desligar o apare-lho e so retira-
lo do corte ap6s o disco da serra parar.

Atencéo: Cortes de penetracéo podem ser exe-
cutados em qualquer ajuste angular.

Punho adicional

Mediante utilizac&o do punho adicional 24 -
torna-se possivel Optimo manuseamento e um
trabalho ergondémico.

6. Manutencao/Conser-
vacao/Assisténcia/Técnica

H Antes de executar qualquer trabalho no
aparelho, puxe a ficha da tomada.

B Mantenha o aparelho e as aberturas de arre-
fecimento 20 sempre limpas.

Remova periodicamente a resina que se acu-
mula nos discos de serra utilizados, pois ferra-
mentas limpas melhoram o desempenho do
trabalho. A remogao da resina ¢ feita mediante

imersdo dos discos da serra em querosene ou
outros produtos comerciais durante 24 horas.

Se 0 movimento do mecanismo de ajuste

de profundidade ficar preso, 0s postes guia
deverdo ser lubrificados.

0 aparelho foi suficientemente lubrificado
com graxa na fabrica. Apds utilizagao sob forte
solicitagao durante um longo periodo de tem-
po, recomenda-se que seja feita uma revisao
pela Hilti. Dessa maneira aumenta-se a vida util
do aparelho e se evitam custos desnecessarios
de reparacoes.

B Reparacdes na parte eléctrica somente devem
ser executadas por um electricista especiali-
zado.

CUIDADO

Mantenha a ferramenta, particularmente
as superficies do punho, seca, limpa e
isenta de dleos e massas. Nao utilize pro-
dutos de limpeza que contenham silicone.

A carcaca exterior da ferramenta é fabrica-
da em plastico resistente a impactos. O pun-
ho é feito de uma borracha sintética.

As saidas de ar devem estar sempre limpas
e desobstruidas! Limpe as saidas de ar cui-
dadosamente com uma escova seca. Evite
a penetracdo de corpos estranhos no inte-
rior da ferramenta. Limpe regularmente o
exterior da ferramenta com um pano ligei-
ramente himido. Nao utilize qualquer pul-
verizador, aparelho de jacto de vapor ou dgua
corrente para limpar a ferramenta! A segu-
ranca eléctrica da ferramenta pode ficar com-
prometida.

6.1 Limpeza dos dispositivos de proteccao

1. Para limpeza dos dispositivos de pro-
tecgao, retire a lamina.

2. Limpe os dispositivos de protecgao cui-
dadosamente com uma escova seca.



3. Remova com uma ferramenta adequada
depositos e aparas no interior dos dispo-
sitivos de proteccao.

4. Monte a lamina de serra.

6.2 Verificagdo da ferramenta apds manu-
tengao

Ap6s cada manutencgao da ferramenta, veri-
fique se todos os dispositivos de seguranca
estao correctamente montados e perfeita-
mente operacionais.

Para verificagdo do resguardo de disco pen-
dular, abra-o totalmente accionando a ala-
vanca de comando.

Depois de soltar a alavanca de comando, o
resguardo de disco pendular deve fechar
rapida e totalmente.

7. Direitos de autor

Os direitos de autor destas instrucdes de
manuseamento pertencem a empresa Hilti AG,
FL-9494 Schaan, Principado de Liechtenstein.
Estas instrucdes de manuseamento se desti-
nam ao proprietario da maquina e seu pesso-
al. Elas contém prescrigdes e recomendagdes
que nao devem ser

@ reproduzidas

@ difundidas ou

@ transmitidas de outra maneira

total ou parcialmente.

Quaisquer transgressoes poderao ter conse-
quéncias penais.

8. Reciclagem

%8 Devolva o material usado para
reciclagem
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As ferramentas Hilti sao, em grande parte,
fabricadas com materiais reciclaveis. Um
pré-requisito para a reciclagem é que esses
materiais sejam devidamente separados. A
Hilti ja iniciou em varios paises a recolha da
sua ferramenta usada para fins de reapro-
veitamento. Para mais informagoes dirija-
se ao centro de vendas Hilti local ou ao ven-
dedor.

E Apenas para paises da UE

Nao deite ferramentas eléctricas no lixo
domeéstico!

De acordo com a directiva europeia sobre
ferramentas eléctricas e electrénicas usa-
das e a transposigao para as leis nacionais,
as ferramentas eléctricas usadas devem ser
recolhidas em separado e encaminhadas a uma
instalacdo de reciclagem dos materiais eco-
l6gica.

9. Declaracao de conformidade CE (Original)

Designacao: Serra circular manua
Tipo: WSC85
Numero de série: 00000000-99999999
Ano de fabrico: 1998

Declaramos, como Gnicos responsaveis, que este produto esta de acordo com as seguintes
normas ou documentos normativos: 2004/108/EG, 2006/42/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-5,
EN IS0 12100, 2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

Loz (ool A 4WJ

Paolo Luccini Jan Doongaiji
Head of BA Quality & Process Management Ececutive Vice President
BA Electric Tools & Accessories BU Power Tools & Accessories

01/2012 01/2012
Documentagao técnica junto de:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6, 86916 Kaufering, Deutschland
55



Disco de serra circular

A ferramenta que vocé comprou é uma ferramenta de alta capacidade. Ao utiliza-la é
imprescindivel observar as determinacdes de proteccéo e seguranca, bem como as reco-
mendacdes de seguranca mencionadas nestas instrugoes.
As recomendacdes de seguranga mais importantes se encontram resumidas a seguir. Leia-as
cuidadosamente antes de utilizar a ferramenta.

Utilizacao conforme previsto

0Os discos de serra circular se destinam a separar, cortar e fazer ranhuras em madeira e seus
derivados, bem como em materiais similares, como materiais aglomerados.

Caso o sistema ndo seja utilizado de acordo com o previsto, a maquina e/ou a folha de serra
podem ser danificadas ou podem-se quebrar particulas das mesmas.

Fragmentos da folha de serra projectados no espago ou particulas contidas ou presas na madeira
representam um elevado risco de leséo.

Sobretudo corpos estranhos metalicos aderentes, como, por exemplo, pregos soltos, podem
enganchar-se nos dentes da serra e quebra-los ou ser arrancados pela serra da pega a trabalhar,
0 que pode resultar numa forga reactiva imprevista na mao do utilizador.

& Na seleccao dos discos de serra observe que eles s sejam utilizados em mate-
riais recomendados nas indicacdes de servico.
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Método de trabalho

Contra avanco
Com avango - somente com avango mecani-
o (maquinas estacionarias)

Recomendacoes gerais

1. Aplicacédo

Discos de serra circular podem ser aplicados
em maguinas conduzidas manualmente e em
maquinas estaciondrias. A condicéo basica é
sempre a concordancia das condicoes de apli-
cagdo com as caracteristicas do aparelho, as
exigéncias do fabricante, as recomendagoes
de manutengdo e as determinacdes de seguranca
contidas nas instrugdes de manuseamento.

2. Embalagem e transporte:

Ao embalar e desembalar a ferramenta, bem
como ao maneja-la (por exemplo, ao instala-
la na maquina) proceda com maxima cautela!
Perigo de lesdes pelos gumes muito afiados!

3. Utilizagao:

N&o ultrapasse a rotagdo maxima admissivel!
Limpe cuidadosamente a area do diametro do
flange de fixagéo.

4. Ferramenta:

Verificar os gumes. Verificar a regulagem da
méquina. A seta indicadora do sentido de rotagéo
no disco de serra deve coincidir com o senti-
do de rotago da serra circular. Deve-se evitar
a partida involuntaria da maquina durante a
troca da ferramenta. Puxe a ficha da tomada!

5. Posta em marcha:

A ferramenta deve ser montada e travada de
acordo com as prescri¢oes do fabricante da
méquina. Essas prescricoes devem ser seguidas.

6. Reparacoes:
Afuncao e a seguranca so serao garantidas se
as reparagoes forem executadas correctamente.

7. Fabrico:

Este disco de serra circular foi desenvolvido e
fabricado de acordo com a norma DIN EN 847-
1.

Recomendacoes de
seguranca

B As prescrigdes em vigor devem ser segui-
das.

W Nao é permitida a utilizag@o impropria ou
para finalidades distintas das previstas!

M Observe todas as instrugdes e adverténcias
referentes a seguranca, contidas nas instrugoes
de manuseamento das maquinas de serrar. Se
voce nao dispuser dessas instrugdes de manu-
seamento, solicite-as ao fabricante da méaqui-
na.

M Para sua propria seguranga, utilize protec-
tores nos olhos, ouvidos e boca.

M Nunca deixe uma maquina ligada sem super-
Visdo.

M Limpe e remova resinas dos discos de serra
em tempo habil, evitando a sua acumulagao.
Discos de serra limpos tém uma durabilidade
maior e s3o, portanto, mais econdmicos.

Apos uma queda mo ch@o ou evento
similar, o disco de serra circular deve

ser examinado cuidadosamente por
um posto de assisténcia técnica Hilti quanto a
danos. Se os houver, o disco de serra circular
nao devera mais ser utilizado.
Antes do ajuste da cunha puxar a ficha da
tomada. A espessura da cunha deve ser
menor que a largura do corte do disco da
serra e maior/igual que a espessura basica
do disco da serra.
Por questdes de seguranga a cunha deve sempre
ser utilizada. Evita-se, dessa maneira, que o dis-
co da serra fique entalado.



Afiacao e conservacao

M Se o disco base estiver trincado ou defor-
mado, o disco de serra ndo deve mais ser uti-
lizado.

B Por questdes técnicas de seguranca néo séo
permitidas reparacdes do disco base median-
te solda.

M Discos de serra circular compostos, cujos
insertos soldados apresentem uma altura ou
largura inferior a 1 mm néo devem ser utiliza-
dos.

M A colocacdo de anéis de reducao soltos ndo
é permitida. A compensagao de diferencas de
didmetros com anéis de reducao firmemente
prensados é admissivel, desde que as con-
digdes normais de tolerancia sejam mantidas.
M Trabalhos de afiagdo, de manutencao e de
reparagdes em discos de serra circular o devem
ser executados por um posto de assisténcia
técnica Hilti ou por pessoas especializadas que
conhegam as exigéncias de construgao e con-
figuracéo e que entendam as determinacoes
de seguranca aplicaveis.

M A precisdo duradoura de uma ferramenta
depende fundamentalmente de uma manu-
tengao correcta.

1mm

>/ '

_1mm

i

Medidas minimas para insertos de discos de
serra circular em execugéo composta, confor-
me norma DIN EN 847-1
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Direitos de Autor

Os direitos de autor destas instruces de mane-
jo pertencem a empresa Hilti AG, FL-9494 Scha-
an, Principado de Liechtenstein. Estas instrucoes
de manejo se destinam ao proprietario da ferra-
menta e seu pessoal. Elas contém prescrigdes
e recomendacdes que ndo devem ser

M reproduzidas

M difundidas ou

M transmitidas de outra maneira total ou par-
cialmente.

Quaisquer transgressdes poderao ter conse-
quéncias penais.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Lot (oo

Paolo Luccini

Head of BA

Quality & Process Management
BA Electric Tools & Accessories
01/2012

Z by

Jan Doongaji

Ececutive Vice President

BU Power Tools & Accessories
01/2012

Documentagao técnica junto de:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

Sujeito a alteragdes técnicas.
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